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1.
Introduction

RAG ad-hoc group on Resolution 115 was established to consider the impact of Resolution 115 (Marrakesh, 2002) on working methods of ITU-R study groups and on the process of regulatory and service publications, and to propose that the RAG consider suggestions on appropriate changes to working methods and practices in relation to the use of languages, in order to reduce the costs concerned. 

The Group had four meetings.  It considered Documents RAG04-1/3, 4 and 25 taking into account the provisions of Resolution 115, Decisions 5 and 6 (Marrakesh, 2002), as well as Resolutions ITU-R 1-4, 15-3 and 49.

The Group has agreed on the following:

2.
The use of six languages in study group activities

2.1
Translation

2.1.1
Treatment of draft Recommendations

2.1.1.1
Working parties and task groups transfer to study groups drafts of new and revised Recommendations in the language used for their development.

2.1.1.2
Draft Recommendations are adopted and approved in the language used for their development.

2.1.1.3
Translation into the other five official and working languages of ITU commences immediately after their approval, with any necessary alignment between the versions in the different languages undertaken by BR in conjunction with the Conferences Department.

Note 1.  A language group might not request that all Recommendations be translated into its language, provided that any financial savings resulting from such a request, are used by this group for other translation needs.

Note 2.  Possible consequential amendments to the original text need to be reviewed by the editorial group of the study group concerned, before being published.

Note 3.  ITU-R Recommendations approved in 2005 to be used by RRC-06 will need to be translated into the other languages with high priority to be available before the Conference.

Note 4.  Pursuant to CS 173, the French text prevails in the cases of disputes and discrepancy.

2.1.1.4
Council is requested to consider procedures under 2.1.1.2 and 2.1.1.3 to be applied only in 2005 as a temporary and interim measure.

2.1.2
Treatment of administrative circulars and circular letters concerning study group activities 

2.1.2.1
For those letters announcing meetings that will be conducted in a single language, the letters are prepared and dispatched only in that language. 

2.1.2.2
For all other administrative circulars and circular letters relating to study group activities, dispatch will be made in all languages of the Union following alignment undertaken in BR in conjunction with the Conferences Department.

2.1.3
Treatment of draft Questions

Draft Questions, annexed to administrative circulars (CAR), are dispatched to Member States in all languages of the Union for approval by consultation. Prior to dispatch, the alignment of the texts (Questions and administrative circulars) will be undertaken by BR in conjunction with the Conferences Department.

2.1.4
Treatment of other texts, e.g. CPM Report

The texts are adopted in six official and working languages of the Union. Any subsequent alignment would be undertaken by BR in conjunction with the Conference Department as soon as practicable.

2.2
Interpretation

BR will investigate the specific interpretation requirements for each meeting requiring interpretation.

Note 1.
A language group might not request interpretation into its language, provided that any financial savings resulting from such a request, are used by this group for other needs of interpretation.

3.
The use of six languages for regulatory and service publications

3.1
Radio Regulations

Proposed action: to be implemented in 2005 with high priority.

3.2
RRB Rules of Procedure

Proposed action: publication of the consolidated set of Rules of Procedure, including results of the December 2004 meeting of RRB, in six languages in the 2005 timeframe. For the release of new adopted Rules of Procedure after RRB meetings, see item 4 below.

3.3
Preface to the IFL and to the BR International Frequency Information Circular (BR IFIC)

Proposed action: to be implemented by the end of 2004.

3.4
BR IFIC (Space Services) and the SRS on CD-ROM

Proposed action: to release Space BR IFIC, including notice forms (Special Sections, Parts), in six languages as from 1 January 2005. Timing for the release of electronic notification software package in six languages to be further considered in 2006 time frame, taking into account that the description of items used by software and associated database are already available in six languages in the Preface.

3.5
BR IFIC (Terrestrial Services)

3.5.1
Data retrieved with an inquiry tool (TerRaQ)

Proposed action: to be available in six languages from 1 January 2005.

3.5.2
Notice forms 

Proposed action: to be implemented as from 1 January 2005.

3.6
Service publications

Proposed action: the need or otherwise for the publications listed below (BR will provide the list) to be available in six languages will be studied by the BR and reported to the Council 2005.

3.7
HFBC on CD-ROM

Proposed action: the need for immediate translation of HFBC on CD-ROM will be studied by the BR and reported to the Council 2005, taking into account other priorities and resource requirements.

4.
Administrative circulars, circular letters (CA, CR, CCRR) and attached annexes

Proposed action: availability in six languages will be implemented gradually in 2005.

5.
Correspondence with administrations

Proposed action: correspondence in six languages will be implemented gradually in 2005 and 2006.

6.
Electronic publications on the web

Proposed action: availability of such publications in six languages will be studied by the BR in close cooperation with other ITU Sectors and reported to Council 2005.

General note

The studies to be presented to the Council should contain and address the following issues: 

· description of the related subject; 

· costing elements relating to the implementation of the proposed course of action; 

· evaluation of the resources requirements for human resources and other related expenditure; 

· issues relating to the capability or possibility of implementation of the proposed course of action; 

· precise timetable for the implementation.
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